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REGLEMENT DU P.P.R.

COMMUNE DE SEDERON

(PROJET)

TITRE |

PORTEE DU REGLEMENT P.P.R. - DISPOSITIONS GENERALES

Article 1.1 : Objet et champ d’application

Le présent réglement du Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles (PPR)
s'applique au territoire communal de Séderon {26}.

H détermine les mesures de prévention a mettre en oeuvre face aux risques naturels
prévisibles pris en compte pour cette commune, conformément aux dispositions de
["article 40.1 et suivants de la loi du 22 Juillet 1987 relative a la prévention des
risques majeurs et de la Loi 95-101 du 2 février 1995 sur le renforcement de la
protection de I'environnement.

Sont pris en considération les risques :

- d’inondation,
' -~ de mouvements de terrains,

e g~ d'incendie de fordt, wdesn ks
. de séisme. |

En application de la loi du 13 juillet 1982, relative a I'indemnisation des victimes des
catastrophes naturelles, le présent reglement fixe les digpositions applicables aux
biens et activités existants, ainsi qu'a l'implantation de toutes constructions ou
installations, & I'exécution de tous travaux et & l'exercice de toutes activités, sans
préjudice de ‘application des autres législations ou réglementations en vigueur.
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Article 1.2 : Division du territoire communal en zones

Conformément a |'article 3 du décret n® 95 - 1089 du 5 octobre 1995, le territoire
inclus dans le périmétre du PPR a été divisé en trois zones :

" - une zone "rouge”, exposée a risque fort,
- une zone "bleue", exposée i risque moindre dit modéré,

- une zone “"bleu clair” exposée a risque moindre dit modéré et susceptible
de devenir "zone blanche" sous certaines conditions,

- une zone "blanche"”, estimée sans risque naturel prévisible ou pour
laquelle le risque est jugé acceptable, sa probabilité d'occurrence et les
dommages éventuels étant estimés négligeables.

La nature et les conditions d'exécution des mesures de prévention précisées pour
I'application du présent réglement sont définies et mises en oeuvre sous la
responsabilité du maitre d'ouvrage et du maftre d'oeuvre concernés par les
constructions, travaux et installations visés. Ceux-ci sont également tenus d'assurer
les opérations de gestion et d'entretien nécessaires pour maintenir la pleine efficacité
de ces mesures.

Le PPR vaut servitude d'utilité publique. A ce titre, il doit étre annexé aux plans
d'occupation des sols conformément & I'article R. 126-1 du Code de |'urbanisme.

En zone rouge, les biens et activités continuent de bénéficier du régime général de
garantie prévu par la loi.

En zone bleue, le respect des dispositions du PPR conditionne la possibilité pour
I'assuré de bénéficier de la réparation des dommages matériels directement
occasionnés par l'intensité anormale d'un agent naturel, lorsque |I'état de catastrophe
naturelle sera constaté par arrété ministériel. Pour les biens et activités implantés
antérieurement a la publication de |'acte approuvant ce plan, le propriétaire ou
I'exploitant dispose d'un délai de cing ans pour se conformer au présent réglement
(ce délai pouvant é&tre réduit en cas d'urgence}.

En zone blanche, il n'est pas prescrit d'autre mesure de prévention que celles
destinées & assurer la cohérence avec la réglementation des zones bleue et rouge.

Conformément a l'article 5 du décret n® 95-1089 du b octobre 1995, les mesures
de prévention prévues par le Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles,
concernant les biens existants antérieurement a la publication de I'acte approuvant
ce plan, ne peuvent porter que sur des ameénagements limités dont le colt est
inférieur & 10 % de la valeur vénale ou estimée des biens concernés a la date
d’approbation du plan.

4 GEOPLUS - Etude n° 00.8.7.3.015
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Article 1.3 : Modification du P.P.R.

Certains travaux peuvent entrainer une modification du risque. S'ils ont lieu dans la
zone du PPR, ils entreront dans le cadre des prescriptions définies dans les articles et
ne pourront &tre exécutés que si les études préalables ont prouvé qu'ils ne créent
aucun impact négatif inacceptable ou non compensé et s'ils ont obtenu les
autorisations prévues par la loi {dont la loi sur I'eau n® 92.3 du 3 janvier 1992, pour
les travaux relevant de la nomenclature présentée dans le décret n® 93.743 du 29
mars 1993, pris en application de I'article 10 de la loi sur |"eau).

Aprés leur réalisation, it pourra étre procédé a une modification du PPR tel que prévu
i Particle 8 du décret du 5 octobre 1995,
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Commune de Séderon {26) PPR - Réglement

TITRE 1i

INVENTAIRE DES ZONES A RISQUES
ET MESURES DE PREVENTION APPLICABLES

Article 2.1 : Objet des mesures de prévention
Aucune mesure particuligre concernant les risques sismiques et les risques d‘incendie
ne sont & prévoir compte tenu de |'aléa qui a été défini comme étant :
-~ négligeable ou nul pour les séismes,
- faible pour les incendies de foréts, mais pour lequel les prescriptions de
débroussaillement obligatoire du code forestier sont suffisantes pour assurer
une bonne sécurité des biens et des personnes.

Les mesures de prévention présentées ci-aprés ne s’appliqguent donc qu'aux risques
d’inondation et mouvements de terrain.

En ce qui concerne les inondations, ces mesures ont pour objectif de ne perturber
significativement aucun écoulement, et de préserver le volume d'expansion global
des crues dans la vallée. A ce titre les mesures de prévention définies ci-aprés sont
destinées en outre a limiter les dommages des biens et activités existants et a éviter
un accroissement des dommages dans le futur.

Ces mesures consistent soit en des interdictions relatives & 'occupation des sols,
soit en des dispositions destinées a réduire les dommages.

les cotes de référence retenues pour chacune des zones & risque d’inondation
correspondent :
- s0it & celles de la crue de référence {crue centennale issue de la modélisation
dans |a traversée de Séderon — matérialisée par des profils en travers),
- soit & une hauteur de 0,50 m au-dessus du terrain naturel {Méouge en dehors
du secteur modélisé et affluents — zones inondables hors lit mineur).

En ce qui concerne les mouvements de terrains, les mesures de prévention définies
sont destinées & éviter un accroissement des dommages sur des habitations futures.
Ces mesures consistent soit & des interdictions relatives & |'occupation des sols, soit
en des dispositions destinées a réduire les dommages potentiels pour de futures
habitations.
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Article 2.2 : Définition des zones de risques du P.P.R. et des
réglements applicables : méthodologie

s (hague zone est désignée par son numéro de réglement type qui figure sur la
carte P.P.R.
e Codification du réglement type :
1 : réglement type n° 1,
2 : reglement type n° 2,
3 : regletment type n® 3,
3b : réglement type n® 3b,
4 : réglement type n° 4,
5 : reglement type n° 5,

¢ Exemple de codification :

Q,/ Réglement type n®3
3

s« |’ensemble des réglements type est regroupé ci-aprés dans le catalogue des
réglements types (TITRE HI).

Tout réglement comporte pour chague zone I'ensemble des prescriptions applicables
en principe opposables et des recommandations fortement conseillées.
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TITRE i

CATALOGUE DES REGLEMENTS TYPE —i

REGLEMENT N° COULEUR ALEA CORRESPONDANT RISQUE
1 Rouge i3 - 12 FORT
2 Rouge CB3 - CB2 - (33 ~ G2 FORT N
3 Bleue 11 - 12 MODERE
3b Bleu clair it - 12 , MODERE
SOUS CONDITION
4 Bleu CB1 MODERE
b Bleu G1 MODERE
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ZONE DE RISQUE FORT - ROUGE

¢ TYPE DE ZONE : ZONE A RISQUE FORT D'INONDATION

e Définition

Cette zone est une zone particulierement exposée aux inondations torrentielles
en raison de l'intensité des paramétres physiques, notamment hauteur et
vitesse d'écoulement.

Dans cette zone, il n'existe pas, a la date de |'établissement du présent PPR,
de mesure de protection économiquement opportune pour permettre
I'implantation de nouveaux biens ou de nouvelles activités autres gue ceux
visés dans le paragraphe « occupation et utilisation du sol autorisées » du
présent réglement.

lorsque des aménagements existants font manifestement obstacle &
I'écoulement ou au stockage des eaux de crues {(ouvrages d'art, ouvrages en
riviére, remblais, digues par exemple), des travaux visant a réduire les risques
4 I'amont comme & l'aval seront imposés aux maitres d'ouvrages, potvant
aller jusqu'd la reéalisation d'ouvrages de décharge supplémentaires, |la
suppression de remblais, digues ou autres obstacles.
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¢ Qccupation et utilisation du soi interdites

- les constructions, travaux et installations de toute nature a I'exception de ceux
visés ci-dessous,

-les changements d‘affectation des batiments ou installations existants
susceptibles d'augmenter les conséguences du risque,

- tout aménagement d'un niveau situé en dessous de la cote de référence,
augmentée de 20 cm,

- toute utilisation de revétement de sol sensible a I'humidité en dessous de la
cote de référence, augmentée de 20 cm,

- toute utilisation de revétement mural sensible & I'humidité en dessous de la
cote de référence augmentée de 20 cm.

dont notamment :

- les digues sauf si leur objet est de réduire le risque (aprés étude préalable},

- les exhaussements, affouillements, dessouchages,

- les dépéts susceptibles de mettre en danger la stabilité des terrains ou de faire
obstacle au libre écoulement des eaux et d'aggraver le phénomaéne
d’inondation,

- les campings, le stationnement des caravanes et les habitations légéres de
loisirs,

- tout stockage de produits polluants ocu dangereux quel qu'en soit le volume,

- en dehors de la période estivale {1ler juin - 15 septembre}, tout stockage de
produits et de matériaux susceptibles d'étre entrainés par les eaux, d'un
volume supérieur & 10 m? par maitre d'ouvrage,

- les nouvelles installations classées et les installations de traitement des eaux
usées.

¢ Qccupation et utilisation du sol autorisées

- les travaux d'entretien et de gestion courants de constructions et installations
existantes a condition de ne pas augmenter |I'emprise au sol,

- les travaux et installations dont I'objet principal est de réduire les risques ou les
conséquences des risqgues {aprés étude préalable), & condition de ne pas les
accentuer a l'aval,

- les travaux liés aux infrastructures publiques de transport des personnes et des
biens, de captage d'eau potable, ainsi que les réseaux technigques publics a
condition qu'une étude spécifique montre gue toutes les mesures sont prises
pour assurer le libre écoulement des eaux et sous réserve gue le maitre
d'ouvrage prenne les dispositions appropriées aux risques créés par ces travaux
et en avertisse le public par une signalisation efficace,

- les utilisations agricoles traditionnelles : parcs, prairies, cultures,

- les plantations d'arbres,

- au-dessus de la cote de référence augmentée de 20 cm, la modification de la
surface pour un usage commercial, artisanal ou de services, sans utilisation
pour I'habitation et sans augmentation de I'emprise au sol.
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Commune de Séderon (26) PPR - Réglement

¢ Recommandations

- obturation en période de crue des ouvertures dont tout ou partie se trouve
située au-dessous de la cote de référence,

- installation des dispositifs de coupure de réseaux techniques {(électricité, gaz,
eau) au-dessus de la cote de référence augmentée de 20 em {ils seront utilisés
en période de crue et isoleront la partie des installations située en dessous de la
cote de référence),

- installation au-dessus de la cote de référence des appareils électroménagers,
équipements électriques et micromécaniques et des installations de chauffage.

- mise en place d'orifices de décharge au pied des murs de cléture faisant
obstacle aux écoulements et dont les hauteurs sont supérieures a 1 m.
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Commune de Séderon {26) PPR - Réglement

ZONE RISQUE FORT - ROUGE

o TYPE DE ZONE : ZONE A RISOQUE FORT DE MOUVEMENT DE TERRAIN
ZONE A RISQUE FORT DE CHUTES DE BLOCS

e Définition

Dans ces zones, il n‘existe pas, a la date de I'établissement du présent P.P.R.,
de mesures de protection efficaces et économiquement acceptables, pouvant
permettre l'implantation de constructions ou ouvrages, autres que ceux
désignés ci-apres.

» Occupation et utilisation du sol interdites

Toute occupation et utilisation du sol, de quelque nature qu’elle soit, est
interdite, & I'exception de celles visées a I'article ci-aprés.

e Occupation et utilisation du sol autorisées

Les occupations et utilisations du sol suivantes sont, par dérogation a la régle
commune autorisées, sous réserve qu’elles n'aggravent pas les risques ou n'en
provoquent pas de nouveaux :

e |es travaux d’entretien et de gestion courants des constructions
ou installations implantées antérieurement a la publication du
plan, notamment les traitements de facades, la réfection des
toitures sous réserve que ces travaux ne modifient pas |‘'usage
initial du batiment;

e sous réserve qu'ils ne soient pas destinés a |'occupation
humaine :

- les abris légers annexes des batiments d'habitation,
- les constructions, installations et aménagements
directement liés a I'exploitation agricole ou forestiére,

e |es travaux d’infrastructure nécessaires au fonctionnement des
services publics sous réserve qu'ils n’offrent qu’une
vulnérabilité restreinte et que les conditions d’implantation
fassent |’objet d’une étude préalable,

e tous travaux et aménagements de nature a réduire les risques,
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les réparations effectuées sur un batiment sinistré dans le cas
ou la cause des dommages n’a pas de lien avec le phénoméne
naturel qui a entrainé le classement en zone a risque fort,

les utilisations agricoles traditionnelles : parcs, prairies de
fauche, cultures dans la mesure ol les parcelles concernées
sont déja exploitées ou I'ont été dans les vingt ans.

les travaux d’entretien des cours d’eau.
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ZONE RISQUE MODERE - BLEUE

» TYPE DE ZONE : ZONE A RISQUE MODERE D'INONDATION

e Définition

Cette zone est une zone exposée a un moindre degré que la zone rouge
{réglement type : 1}. Elle implique néanmoins des mesures de prévention
administratives et techniques a mettre en oeuvre.

C'est une zone vulnérable au titre des inondations mais ou les enjeux
d'aménagement urbain sont tels qu'ils justifient des dispositions particuliéres.

Lorsque des aménagements existants font manifestement obstacle a
I'écoulement ou au stockage des eaux de crues {ouvrages d'art, ouvrages en
riviere, remblais, digues par exemple}, des travaux visant a réduire les risques
a I'amont comme a l|'aval seront imposés aux maitres d'ouvrages, pouvant
aller jusqu'a la réalisation d'ouvrages de décharge supplémentaires, la
suppression de remblais, digues ou autres obstacles.
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» Occupation et utilisation du sol interdites

~

-les sous-sols a I'occasion de constructions nouvelles ou d'extension de
constructions existantes,

- hors période estivale {1er juin/15 septembre], le stockage de produits plus
légers que l'eau et non arrimés, d'un volume supérieur 3 10 m?*® par maitre
d'ouvrage,

- les exhaussements et affouillements qui aggravent les effets des crues,

- tout ameénagement d'un niveau situé en dessous de la cote de référence,
augmentée de 20 cm,

- toute utilisation de revétement de sol sensible &4 I"humidité en dessous de la
cote de référence, augmerntée de 20 cm,

- toute utilisation de rev&tement mural sensible a |"humidité en dessous de la
cote de référence augmentée de 20 cm,

¢ Occupation et utilisation du sol autorisées

Biens existants et biens futurs :

- les travaux et installations dont I'objet principal est de réduire les risques {aprés
étude préalable},

- les travaux liés aux infrastructures publiques de transport des personnes et des
biens, de captage d'eau potable, ainsi que les réseaux technigues publics
condition gu'une étude spécifiqgue montre que toutes les mesures sont prises
pour assurer le libre écoulement des eaux et sous réserve que le maitre
d'ouvrage prenne les dispositions appropriées aux risques créés par ces travaux
et en avertisse le public par une signalisation efficace,

- les utilisations agricoles traditionnelles : parcs, prairies, cultures,

- les plantations d'arbres,

- le stockage de produits polluants ou dangereux réalisé dans un récipient
étanche et fermé, placé au-dessus de ia cote de référence augmenté de 20 cm,
lesté et arrimé de fagon a éviter qu'il ne soit emporté par ia crue.

Biens existants seulement :

- les travaux d'entretien et de gestion courants de constructions et installations
existantes & condition de ne pas augmenter |'emprise au sol,

- au-dessus de la cote de référence augmentée de 20 cm, la modification de la
surface pour un usage commercial, artisanal ou de services, sans utilisation
pour I"habitation et sans augmentation de |'emprise au sol,

- station d’épuration {lagunage) sous réserve de sa mise hors d'eau {élévation
d’une digue de protection & I"'amont),

- I'extension de construction existante, sous réserve du respect de l'ensemble
des prescriptions indiquées dans le présent réglement.

Biens futurs seulement :

- I'implantation de toute nouvelle construction, sous réserve du respect de
I"'ensemble des prescriptions indiquées dans le présent réglement.
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¢ Recommandations

- obturation en période de crue des ouvertures dont tout ou partie se trouve
située au-dessous de la cote de référence,

- installation des dispositifs de coupure de réseaux techniques (électricité, gaz,
eau} au-dessus de la cote de référence augmentée de 20 cm (ils seront utilisés
en période de crue et isoleront |la partie des installations située en dessous de la
cote de référence),

- mise en place d'orifices de décharge au pied des murs de cléture faisant
obstacle aux écoulements et dont les hauteurs sont supérieures & 1 m,

- installation au-dessus de la cote de référence des appareils électroménagers,
équipements électriques et micromeécaniques et des installations de chauffage.

e Prescriptions (biens futurs)

- toutes les mesures nécessaires pour assurer le libre écoulement des eaux et
pour garantir les personnes et les biens du risque inondation,

- I'exécution du plancher des constructions aménageables 4 la cote de référence
surélevée de 20 cm, .

- aucune ouverture sur les fagades amont et |latérales au-dessous de la cote de

référence augmentée de 20 cm,

implantation du béti paralléle au cours d'eau ou a I'axe des écoulements dans le

champ d’inondation,

- aucun remblai autre que celui pour la mise hors d’eau du béati,

- les mesures nécessaires pour que les fondations des constructions puissent
résister & des affouillements, & des tassements ou & des risques d’érosion
localisés,

- l'usage de matériaux non sensibles & I'humidité pour les parties de

constructions situées au-dessous de la cote de référence augmentée de 20 cm,

la protection contre la corrosion des parties métalliques des ossatures de
constructions,

- I'usage de revétement de sol insensible a I'eau au-dessous de ia cote de
référence,

-l'usage de revétement mural insensible & |'eau au-dessous de la cote de

référence augmentée de 20 cm, .

Iinstallation des compteurs électriques, des chaudidres et des appareils de

production d'énergie au moins a8 20 c¢m au-dessus de la cote de référence,

- I'installation des dispositifs de distribution des réseaux "courant faible - courant

fort" au-dessus de la cote de référence augmentée de 20 cm,

la protection contre les effets de la crue de référence des citernes enterrées ou

non, c'est-a-dire de tous les récipients contenant des hydrocarbures, du gaz,

des engrais liquides, des pesticides ou des produits dangereux, en particulier :
.les ancrages devront étre calculés pour résister a la pression
hydrostatique correspondant a la cote de référence,
. les orifices de remplissage et le débouché des tuyaux évents devront
étre situés a une cote correspondant a la cote de référence augmeniée
de 20 em.

1

1
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ZONE RISQUE MODERE SOUS CONDITION - BLEU CLAIR

« TYPE DE ZONE : ZONE A RISQUE MODERE D'INONDATION SUSCEPTIBLE
DE RECLASSEMENT EN ZONE BLANCHE SQOUS CONDITION

e Définition

Cette zone est une zone exposée & un moindre degré que la zone rouge
(réglement type: 1)}. Elle implique néanmoins des mesures de prévention
administratives et techniques a mettre en oeuvre.

C'est une zone vulnérable au titre des inondations mais ol les enjeux
d'aménagement urbain sont tels qu'ils justifient des dispositions particuliéres.

Lorsque des aménagements existants font manifestement obstacle a
I'écoulement ou au stockage des eaux de crues (ouvrages d'art, ouvrages en
riviere, remblais, digues par exemple}, des travaux visant a réduire les risques
a l'amont comme a l'aval seront imposés aux maitres d'ouvrages, pouvant
aller jusqu'a la réalisation d'ouvrages de décharge supplémentaires, la
suppression de remblais, digues ou autres obstacles.

Cette zone concerne une partie de la parcelle n® 100 de la section cadastrale
AB.

Elle est susceptible de reclassement en zone blanche ({risque négligeable) sous
les réserves suivantes :

- reconstruction de I'ouvrage de la voie communale n® 1 sur le ravin
du Costradet a I'amont de la zone,

- dimensionnement du nouvel ouvrage ainsi que du chenal
d’écoulement amont/aval pour I'évacuation d’une crue centennale.

En l'état actuel, cette zone est considérée comme réglementée par le
réglement type n° 3.
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ZONE A RISQUE MODERE : BLEUE

TYPE DE ZONE :
ZONE A RISQUE MODERE DE CHUTES DE BLOCS

En cas de résence d'ovagede protection {fitet, merlan}
pracéder régulidrement 4 un contréle visuel de bon état. X

- Purger les pierres ou les blocs en équilibre précaire situés
en amont des batiments ou des ouvrages existants ou
futurs dans fa limite de la propriété. X

Dans la mesure du possible :

- Mettre en place en amont des habitations existantas ou
futures un merion de terre avec un fossé formant piége a
blocs. X

Interdiction de toute construction destinées & 'occupation
humaines & |'exception de réhabilitation d'habitats anciens
existants sous réserve qu'il n'y ait pas d’aggravation du

risque :
- renforcement des constructions par chainage, X
- absence d'ouverture {fenétre, porte...} coté exposé au
risque, X
- absence d’ouverture sur la toiture, X
- présence d‘une dalle ferraillée sous toiture en plafond X
- étude géotechnique ou trajectographique {simple avis ou
étude géotechnique plus ou moins importante suivant
{'intensité du risque potentigl}, x
- Pour les boisements situés en amont, on cherchera &
densifier les tiges ligneuses et a entretenir la forét. X
- Interdiction des coupes & blanc.
X
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ZONE A RISQUE MODERE : BLEUE

=
- Pour les boisements situés en amont, on cherchera 4
densifier les tiges ligneuses et & entretenir la forét, et
interdiction des coupes & blanc, _ X

- Etude géotechnigue spécifique, X

- Coliecte des eaux superficielles venant a |'amont et
drainage organisé du secteur, les eaux récupérées seront
conduites par canalisation jusgu’a |‘émissaire naturel le
plus proche, X

- Lors de débfais, un soutédnement de force au moins égale
4 celle de ia butée de pied supprimée sera mis en place. Ce
sout&nement sera drainé en permanence, X

- Disposer les constructions futures sur des fondations
pouvant résister au cisailement et/fou au tassement
différentiel du sol. X

- Ces fondations seront drainées de fagcon permanente
jusgu’en dessous de leur niveau inférieur, X

- Renforcement des constructions futures par chainage, X

- Tous travaux de rembilais subérieurs a4 1 m d'épaisseur ou
100 m?* doivent faire l'objet d'une étude de stabifité
préalable spécifiant les précautions & mettre en oeuvre. X

- Assurer la végétalisation des talus aprés terrassemsnt et
de toutes les pentes (habitations, cultures} pour limiter X
I"érosion des terrains superficiels,

- Entretien des ruisseaux et des systdmes de drainage avec
notamment un dégagement aussi fréguent gque nécessaire
des tétes de buses et ponceauy, X

- Les eaux d’assainissement des voiries et des bétiments
seront conduites par canalisation vers des collecteurs ou
vers |'émissaire naturel le plus proche. En  cas
d’'assainissement autonome, une étude géologigue
préalable de faisabilité est indispensable. X
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2.3.3. DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONES "BLANCHE"

» Les sous-sols

lLes sous-sols situés en dessous de la cote de référence susceptibles de
communigquer avec une zonhe rouge ou bleue sont soumis aux mémes dispositions
que s'ils se trouvaient en zone bleue.

Toute demande d'autorisation de construire doit &tre- présentée avec des plans cotés
NGF et le niveau du terrain nature! sur la parcelle concernée doit &tre clairement
indiqué. S'il apparatt que le sous-sol projeté risque d'étre inondé par remontée de la
nappe souterraine lors des crues, il he sera pas autorisé.

La zone blanche ne donne lieu & aucune mesure spécifique de prévention. Toutefois,
les recommandations suivantes sont formulées pour assurer la cohérence avec les
réglements des zones bleues et rouges voisines,

+ Les sites proches d'une zone rouge ou bleue

Tout maftre d'cuvrage de tout aménagement dont le type serait soumis & des
contraintes en zone bleue {réglement type 3}, est tenu de fournir un plan coté NGF
de son terrain permettant de vérifier que celui-ci se trouve au-dessus du niveau des
cotes de référence prises en compte pour les crues torrentielles sur la zone avec
laquelle le site est susceptible de communiquer.

Pour toute partie des constructions située en dessous de la plus grande cote de
référence des zones bleues ou rouges voisines, augmentée de 20 cm, les
dispositions de la zone bleue définies au réglement {type 3} s'appliquent.
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| TEXTES APPLICABLES -

Textes spécifiques aux PPR

Loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 modifiée re-
lative & "organisation de la sécurité civile, & la
protection de ia forét contre I'incendie et & la pré-
vention des risques majeurs (extrait) @

Art. 40-1
{L. nf’ 95-101 du 2 février 1995, art. 16-1}

L'Etat élabore et met en application des plans de
prévention des risques naturels prévisibles tels
que les inondations, les mouvements de terrain,
les avalanches, les incendies de foré, les séismes,
les éruptions volcaniques, les tempétes ou les
cyclones,

(es plans ont pour objet, en tant que de besoin :

1. de délimiter les zones exposées aux risques en
tenant compte de la nature et de l'intensité du risque
encoury, @'y interdire tout type de construction, d'ou-
vrage, d’aménagement ou d’exploitation agricole,
forestiére, artisanale, commerciale ou industrielle ou,
dans le cas ol des constructions, ouvrages, aménage-
ments ou exploitations agricoles, forestiéres, artisana-
les, commerciales ou industrielles pourraient y &tre |
autorisés, prescrire les conditions dans lesquelles ils -
doivent &tre réalisés, utilisés ou exploités ;

2. de délimiter les zones qui ne sont pas directe-
ment exposées aux risques mais oll des construc-
tions, des ouvrages, des aménagements ou des
exploitations agricoles, forcstidres, artisanales, -

- commerciales ou industrielles pourraient aggraver

des risques ou en provoquer de nouveaux ct y
prévoir des mesures d’interdiction ou des prescrip-
tions telles que prévues au | du présent article ;

3. de définir les mesures de prévention, de protec-
tion et de sauvegarde qui doivent étre prises, dans
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les zones mentionnées au 1 et ax 2 du présent
article, par les collectivités publiques dans le cadre
de leurs compétences, ainsi que celles qui peuvent
incomber aux particuliers ;

4. de définir, dans les zones mentionndes au | etau
2 du présent article, les mesures relatives i I'amé-
nagement, 'utilisation ou I’exploitation des cons-
tructions, des ouvrages, des espaces mis en culture
ou plantés existants & la date de 'approbation du
plan qui doivent &tre prises par les propriétaires,
exploitants ou utilisateurs.

La réalisation des mesures prévues aux 3 et 4 du
présent article peut étre rendue obligatoire en fone-
tion de la nature et de I’intensité du risque dans un
délai de cing ans, pouvant étre réduit en cas d'ur-
gence. A défaut de mise en conformité dans le délai
prescrit, le représentant de I'Etat dans le départe-
ment peut, aprés mise en demeure non suivie d’ef-
fet, ordonner la réalisation de ces mesures aux frais
du propriétaire, de 'exploitant ou de I’ utilisateur.

Les mesures de prévention prévues aux 3 et 4
ci-dessus, concernant les terrains boisés, lorsqu’el-
les imposent des régles de gestion et d’exploitation
forestiére ou la réalisation de travauy de prévention
concernant les espaces boisés mis & la charge des
propriétaires et exploitants forestiers, publics ou
privés, sont prises conformément aux dispositions
du titre Il du livre H{ et du livre IV du Code
forestier,

Les travaux de prévention imposés en application
du 4 § des biens construits cu aménagés conformé-
ment aux dispositions du Code de "urbanisme
avant |"approbation du plan et mis 4 la charge des
propriétaires, exploitants ou utilisateurs ne peuvent
porter que sur des aménagements limités.

Art. 40-2
(L. n°95-107 du 2 février 1995, art. 16-1)

Lorsqu’un projet de plan de prévention des risques
contient certaines des dispositions inentionnées au
Fetau2 de|'article 40-1 et que I'urgence le justifie,
le représentant de I'Etat dans le département peut,
aprés consultation des maires concernés, les rendre
immédiatement opposables 2 toute personne publi-
que ou privée par une décision rendue publique.

Ces dispositions cessent d'&tre opposabies si elles
ne sont pas reprises dans le plan approuvé ou si le
plan n’est pas approuvé dans un délai de trois ans.

Art, 40-3
(L. n° 95-107 du 2 février 1985, art. 16-)

Apres enquéte publique et aprés avis des conseils
municipaux des communes sur le territoire des-
quelles il doit s*appliquer, le plan de prévention des
risques est approuvé par arréeé préfectoral.

Art. 40-4
(L. n®95-101 du 2 février 1955, art. 16-1)

-Le plan de prévention des risques approuvé vaut

servitude d'utilité publique. Il est annexé au plan
d'occupation des sols, conformément A 'article L.
126-1 du Code de "'urbanisme,

Le plan de prévention des risques approuvé fait
["objet d'un affichage en mairie et d’une publicité
par voie de presse locale en vue d'informer les
populations concernées.

Art. 40-5
{L. n®* 85-7107 du 2 février 1995, art. 16-1)

Le fait de consteuire ou d’aménager un terrain dans
une zoue interdite par un plan de prévention des
risques ou de ne pas respecter les conditions de
réalisation, d'utilisation ou d'exploitation prescri-
tes par ce plan est puni des peines prévues & I'article
L. 480-4 du Code de I"'urbanisme.

Les dispositions des articles L. 460-1, L, 480-1, L.
480-2, L. 480-3, L. 480-5 A L. 480-% et £.. 480-12 du
Code de I'wrbanisme sont également applicables aux
infractions visées au prentier alinéa du présent article,
sous la seule réserve des conditions suivantes :

1. les infractions sont constatées, en outre, par les
fonctionnaires etagents commissionnés 2 cet effet par
["auatorité administrative compétente et assermentés ;

2. pourlapplication de " article L. 480-5, le tribu-
nal statue au vu des observations écrites ou aprés
audition du mzire ou du fonctionnaire compétent,
mémie en "absence d’avis de ces derniers, soit sur
la mise en conformité des lieux ou des ouvrages
avec les dispositions du plan, soit sur leur rétablis-
sement dans "état antérieur ;

3. Le droit de visite prévu A I'article L. 460-1 du
Code de I'urbanisme est ouvert aux représentants
de I'autorité administrative compétente.

Art, 40-6
(L. n°95-7101 du 2 février 1995, art. 16-4)

Les plans d’exposition aux risgues naturels prévisi-
bles approuvés en application du § de Particle 5 de la
loi n® §2-000 du 13 juiilet 1982 relative A I'indemni-
sation des victintes de catastrophes naturelles valent
plan de préveniion des risques naturels prévisibles i
compter de la publication du décret prévu a [article
40-7. Il en est de méme des plans de surfaces submer-
sibles établis en application des articles 48 4 54 du
Code du domaine public fluvial et de la navigation
intérieure, des périmdtres de risques instituds en ap-
plicationde I'article R. £11-3 du Code de ' urbanisme,
ainsi que des plans de zones sensibles aux incendies
de forét établis en application de "article 21 de Ia loi
n?91-5 du 3 janvier [99} modifiant diverses disposi-
tions intéressant I"agriculture et la forét. Leur modifi-
cation ou leur révision est soumise aux dispositions
de la présente loi.
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Les plans ou périmetres visés & 1'alinéa précédent
en cours d’élaboration & la date de promulgation de
la loi n®95-101 du 2 février 1995 relative au ren-
forcement de la protection de I'environnement sont
considérés comme des projets de plans de préven-
tion des risques naturels, sans qu’il soit besoin de
procéder aux consultations ou enquétes publiques
déji organisées en application des procédures anté-
rieures propres i ces documents.

Art. 40-7
(L. n°95-101 du 2 février 1995, art, 16-1)

Un décret en Conseil d'Etat précise les conditions
d'application des articles 40-1 & 40-6. il définit
notamment les éléments constitutifs et la procédure
d'élaboration et de révision des plans de prévention
des risques, les conditions dans lesquelles sont pri-
ses les mesures prévues aux 3 et 4 de Marticle 40-1.

Art. 41 ‘
(L. n° 95-101 du 2 février 1985, art. 16-11)

Dans les zones particuligrement exposées i un ris-
que sismique ou cyclonique, des régles particulié-
res de construction parasismigue ou
paracyclonique peuvent &tre imposées aux €quipe-
ments, bitiments et installations.

Si un plan de prévention des risques est approuvé
dans I"une des zones mentionnées au premier alinéa,
il peut éventuellement fixer,-en application de ar-
ticle 40-1 de la présente loi, des régles plus sévéres.

Un décret en Conseil ¢’Erat définit les modalités
d application du présent article.

Décret n® 95-1089 du 5 actobre 1995 relatif
aux plans de prévention des risques naturels prévi-
sibles

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de I'environnement ;
Vu le Code de I'expropriation peur cause d'utilité
publique ;

Vu le Code de ['urbanisme ;

Vu le Code forestier ;

Yu le Code pénal ;

Vu le Code de procédure pénale ;

VYu le Code de la construction et de ["habitation,
notamment son article L. 111-4 ;

Vu la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 relative A
I'organisation de ta sécurité civile, & la protection
de la forét contre I'incendie et & la prévention des

risques majeurs, notarmment ses articles 40-1240-7
issus de la loi n°95-101 du 2 février 1995 ;

Yu la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau et
notamment son article 16 ;

Vu le décret n® 90-918 du 11 octobre 1990 relatif 4
Uexercice du droit & 'information sur les risques
majeurs ;

Vu le décret n® 91-461 du 14 mai 1991 relatif & la
prévention du risque sismique ;

Vi le décret n® 95-630 du 5 mai 1995 relatif-au
commissionnement et a ’assermentation d’agents
habilités & rechercher et a constater les infractions
& lalol n®92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau :

Vu I'avis de la mission interministérielle de 'eau ;

Le Conseil d"Etat (section des travaux publics)
entendu,

Décrete :
TITRE I

Dispositions relatives & I’élaboration des plans
de prévention des risques naturels prévisibles

Art. 197 — Létablissement des plans de préven-
tion des risques naturels prévisibles mentionnés
aux articles 40-1 a4 40-7 de la lot n® 87-563 du
22 juillet 1987 susvisée est prescrit par arrété du
préfet. Lorsque le périmétre mis & I’étude s’ érend
sur plusieurs départements, I'arré1é est pris con-
jointement par les préfets de ces départements et
précise celui des préfets qui est chargé de conduire
la procédure. '

Art. 2 - Larrdté prescrivant I'établissement d'un

. plan de prévention des risques naturels prévisibles

détermine le périmetre mis a ’étude et fa nature des
risques pris en compte ; il désigne le service décon-
centré de I'Etat qui sera chargé d’instruire le projet.
Lrarrété est notifié aux maires des communes dont
le territoire est inclus dans le périmeétre ; il est
publié au recueil des actes administratifs de I'Etat

dans le département,

Art. 3 — Le projet de plan c"o'mpr'ge'na :
I. une note de présentation indiquant le secteur
géographique concerné, la nature des phénomenes

naturels pris en compte et leurs conséquences pos-
sibles compte-tenu de |’état des connaissances ;

2. un ou plusieurs documents graphiques délimitant
les zones mentionnées aux | et 2 de I'article 40-1

. de laloi n® §7-565 du 22 juillet 1987 susvisée :

3. un réglement précisant en tant que de besoin :

— les mesures d’interdiction et les prescriptions
applicables dans chacune de ces zones ¢n vertu du
letdu2de"article 40-1 de laloi du 22 juillet 1987,

- les mesures de prévention, de protection et de
sauvegarde mentionnées au 3 de "article 40-1 de la
toi du 22 juillet 1987 et les mesures relatives 2 I amé-
nagement, I'utilisation ou |'exploitation des consiruc-
tions, des ouvrages, des cspaces mis en culture ou
plantés existants 2 la date de I"approbation du plan,
mentionnées au 4 du méme article, Le réglement
mentionne, le cas échéant, celles de ces mesures dont
la mise en ceuvre est obligatoire et le délai fixé pour
leur mise en ceuvre, -
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Art. 4 - En application du 3 de I'article 40-1 de
la loi du 22 juillet 1987, le piani peut notamment :

— @éfinir des regles relatives aux réseaux et infra-
structures publics desservant son secteur d*applica-
tion et visant A faciliter les éventuelles mesures
d’évacuation ou I'iatervention des secours ;

— prescrire aux particuliers ou & leurs groupements
laréalisation de travaux contribuant & }a prévention
des risques et leur confier la gestion de dispositifs
de prévention des risques ou d'intervention en cas
de survenance des phénomenes considérés ;

- subordonner la réalisation de constructions ou
d’aménagements nouveaux a la constitution d’as-
sociations syndicales chargées de certains travaux
nécessaires & la prévention-des risques, notamment
I’entretien des espaces et, le cas échéant, la réalisa-
tion ou I’acquisition, la gestion et le maintien en
condition d’ouvrages ou de matériels.

Le plan indique si la réalisation de ces mesures est
rendue obligatoire et, si oui, dans quel délai.

Art. 5 ~ Enapplication du 4 de I'article 40-i de la
loi du 22 juillet 1987 susvisée, pour les construction,
ouvrages, espaces mis en cultures ou plantés, exis-
tants & la date d'approbation du plan, le plan peut
définir des mesures de prévention, de protection et de
sauvegarde. .Ces mesures peuvent &tre rendues obli-
‘gatoires dans un délai de cing ans, pouvant étre réduit
en cas d’urgence. o '

Toutefois, le plan ne peut pas interdire les travaux
d’entretien et de gestion courants des bitiments
implaniés antérieerement & "approbation du plan
oy, le cas échéant, A la publication de I'arcété men-
tionné & I’article 6 ci-dessous, notamment les amé-
nagements internes, les traitements de fagade et la
réfection des toitures, sauf s'ils augmentent les
risques ow en créent de nouveaux, ou conduisent 2
une augmentation de la population exposée.

En outre, les travaux de prévention imposés & des
biens construits ou aménagés conformément aux dis-
positions du Code de I'urbanisme avant I’approbation
duplan et mis & lacharge des propriétaires, expleoitants
ou utilisateurs ne peuvent porter que sur des aména-
gements limités dont le cofit est inférieurd 10 9o de la
valeur vénale ou estimée du bien 2 la date d”approba-
tiorr du plan.

Art. & - Lorsque, en application de 'article 40-2
de la loi du 22 juillet 1987 susvisée, le préfet a
intention de. rendre immédiatement opposables
certaines des prescriptions d’un prajet de plan rela-
tives aux consiructions, ouvrages, aménagetments
ou exploitations nouveaux, il en informe le maire
de la ou des communes sur le territoire desquelles
ces prescriptions seront applicables. Ces maires
disposent d'un délai d’un mois pour faire part de
leurs observations.

A I'issue de ce délai, ou plus tot 57l dispose de I'avis
des maires, le préfet rend opposables ces prescrip-
tions, éventuellement modifiées, par un arrété qui fait
I’objet d’une mention au recueil des actes administra-
tifs de |"Etat dans le départernent et dont une copie est
affichée dans chaque mairie concernée pendant un
mois au minirmum,

Les documents relatifs aux prescriptions rendues
ainsi opposables dans une commune sont tepus & la
disposition du public en préfecture et en mairie,
Mention de cette mesure de publicité est faite avec
"insertion au recueil des actes administratifs et
avec |'affichage prévus 2 I’alinéa précédent.

[’arrété mentionné au 2° alinéa du présent article
rappelle les conditions dans lesquelles les prescrip-
tions cesseraient” d’étre -opposables conformément
aux dispositions de [article 40-2 de la loi du 22 juillet
1987 susvisée.

Art. 7 - Le projet de plan de prévention des ris-
ques naturels prévisibles est soumis & l"avis des
conseils municipaux des communes sur le territoire
desquelles le plan sera applicable.

Si le projet de plan contient des dispositions de
prévention des incendies de forét ou de leurs effets,
ces dispositions sont aussi soumises & I'avis des
conseils généraux et régionaux concernés,

-5t le projet de plan concerne des terrains agricoles

ou forestiers, les dispositions relatives a ces terrains
sont soumises & I’avis de la chambre d'agriculture
et du centre régional de la propriété forestiére,

Tout avis demandé en application des trois alinéas
ci-dessus qui n'est pas rendu dans un délai de deux
mois est réputé favorable.

Le projet de plan est soumis par le préfet & une
enquéte publique dans les formes prévues par les
articles R. 1i-4 aR. i1-14 du Code de I'expropria-
tion pour cause d’utilité publique.

A I'issue de ces consultations, le plan, éventuelle-
ment.medifié pour tenir compte des avis recueillis,
est approuvé par arrété préfectoral. Cet arrété fait
I'objet d'une mention au recueil des actes adminis-
tratifs de I’Etat dans le département ainsi que dans
deux journaux régionaux ou locaux diffusds dans le
département.

Une copie de l'arrété est affichée dans chaque
mairie sur le territoire de laquelle le plan est appli-
cable pendant un mois au minimum.

L.e plan approuvé esttena & la dispositien du public
en préfecture et dans chague mairie congernée.
Cette mesure de publicité fait I"objet d’une mention
avec les publications et 'affichage prévus aux deux
alinéas précédents.

Art. 8 — Un plan de prévention des risques natu-
rels prévisibles peut étre rodifié selon la procédure
décrite aux articles I 2 7 ci-dessus. Toutefois, lors-
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que la medification n’est que partielle, les consult-
ations et I’enquéte publique mentionnées 4 1 article
7 ne sont effectuées que dans les communes sur le
territoire desquelles les modifications proposées
seront applicables. Les documents soumis & con-
sultation ou enquéte publique comprennent alors :

1. une note synthétique présentant 1'objet des mo-
difications envisagées ;

2. un exemplaire du plan tel qu'il serait aprés mo-
dification avec 'indication, dans le document gra-
phique et le réglement, des dispositions faisant
I'objet d'une modification et le rappel, le cas
échéant, de la disposition précédemment en vi-
gueur.

I approbation du nouveau plan emporte abrogation
des dispositions correspondantes de 1’ancien plan.

TITRE 11
Dispositions pénales

Art. 9 - Les agents mentionnés au 1 de 'article
40-5 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée sont
commissionnés et assermentés dans les conditions
fixées par le décret du 5 mai 1995 susvisé.

TITRE III
Dispositions diverses

Art. 10 - Le Code de I'urbanisme est modifié
ainsi qu'il suit : '

I—L'article.R. 111-3 est abrogé.

II — Larticle R. 123-24 est complété par un 9 ainsi
rédigé ;

« 9, les dispositions d'un projet de plan de préven-

tion des risques naturels prévisibles rendues oppo-
sables en application de 1'atticle 40-2 de la loi

n° §7-565 du 22 juillet 1987 relative i I'organisa--

tion de la séeurité civile, & la protection de la forét
contre I'incendic et & la prévention des risques
majeurs. »

Iil — L'article R. 421-38-14, le 4 de I'article R,
442-6-4 et 'article R. 442-14 du Code de I'urba-
nisme sont abrogés. Ils demeurent toutefois en vi-
gueur en tant qu’ils sont nécessaires & la mise en
ceuvre des plans de surfaces submersibles valant
plan de prévention des risques naturels prévisibles
en application de 1"article 40-6 de la loi du 22 juillet
1987 susvisée.

IV — Le dernier alinéa de I'article R. 460-3 est
complété par le d) ainsi rédigé :

« d) Lorsqu’il s’agit de travaux réalisés dans un
secteur couvert par un plan de peévention des ris-
ques naturels prévisibles établi en application de la
loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative & I'organi-
sation de la sécurité civile, i la protection de la forét

contre l'incendie et & la prévention des risques
majeurs. »

V - Le B du IV (servitudes relatives & la salubrité
et & la sécurité publiques) de la liste des servitudes
d"utilité publique annexée & l'article R. 126-1 est

-remplacé par les dispositions suivantes :

« B -~ Sécurité publique

« Plans de prévention des risques naturels prévisi-
bles établis en application de la loi n® §7-565 du
22 juillet 1987 relative & I’organisation de la sécu-
rité civile, 2 Ia protection de fa forét contre I'incen-
die et & la prévention des risques majeurs.

« Documents valant plans de prévention des ris-
ques naturels prévisibles en application de 1'article
40-6 de la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 précitée.

« Servitudes instituées, en ce qui concerne la Loire
et ses affluents, par les articles 55 et suivants du
Code du domaine public fluvial et de la navigation
intérieure,

« Servitudes d’inondation pour la rétention des
crues du Rhin résultant de 1'application de la loi
n® 91-1385 du 31 décembre 1991 portant diverses
dispositions en matigre de transports.

« Servitudes résultant de I'application des articles
7-1 4 7-4 de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976

: relative aux installations classées pourla protection

de ’environnement, »

Art. 11 — Test créé & la fin du titre IF du livre 19
du Code de la construction et de 1"habitation, un
chapitre V1 intitulé « Protection contre les risgues
naturels » et comportant I"article sujvant :

« Article R 126-1 : Les plans de prévention des
risques naturels prévisibles établis en application des
articles 40-1 2 40-7 de la loi n® §7-565 du 22 juillet
1987 relative & l'organisation de la sécurité civile, &
la protection de la fordt contre Pincendie et i la
prévention des risques majeurs, peuvent fixer des
régles particulidres de construction, d'aménagement
et d'exploitation, en ce qui concerne la nature et les
caractérnstiques des batiments, ainsi que leurs équipe-
ments et installations, »

Art. 12 — ATarticle 2 du décret du 11 octobre 1990
susvisé, le 1 estremplacé par les dispositions suivantes :

« 1. Oh existe un plan particulier d’intervention
établi en application du titre I du décret du 6 mai
1988 susvis€ ou un plan de prévention des risques
naturels prévisibles étabit en application de la loi
du 22 juiliet 1987 susvisée, »

Art. 13. — Sont abrogés :

1. le décret du 20 octobre 1937 relatif aux plans de
surfaces submersibles ;

2. le décret n® 92-273 du 23 mars 1992 relatif aux
plans de zones sensibles aux incendies de foréts ;
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3. le décret n®93-351 du [5 mars 1993 relatif aux
plans d’exposition aux risques naturels prévisibles.

Ces décrets demeurent toutefois en vigueur en tant
qu'ils sont nécessaires & lamise en ceuvre des plans
de surfaces submersibles, das plans de zones sensi-
bles aux incendies de foréts et des plans d’exposi-
tion aux risques naturels prévisibles valant plan de
prévention des risques naturels prévisibles en ap-
plication de I"article 40-6 de laloi du 22 juillet 1987
susvisée.

Art. 14 - Le garde des Sceaux, ministre de la
Justice, le ministre de I'Aménagement du territoire,
de I'Equipement et des Transports, le ministre de
I'Intérieur, le ministre de 1' Agriculture, de la Péche
et de 1" Alimentation, le ministre du LLogement et le
ministre de I'Environnement sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 'exécution du présent
décret qui sera publié au Journal officiel de la
République frangaise.

Code général
des collectivités territoriales

Art. L. 2271-1 - Le maire concourt par son pou-
voir de police a l'exercice des missions de sécurité
publique. .

Art. L. 2212-1 — Le maire est chargé, sous e
contrdle administratif du représentant de 1'Etat
dans le département, de la police municipale, de la
pollce rurale et de I'exécution des actes de 1'Etat
qui y sont relatifs.

Art. L. 22712-2 — La police municipale a pour
objet d’assurer le bon ordre, 1a siireté, la sécurité et
fa salubrité publiques. Elle comprend notamment :

5. Le soin de prévenir, par des précautions convena-
bles, et de faire cesser, parla distribution des secours
nécessaires, les accidents et les fléaux calamiteux
ainsi que les pollutions de toute nature, tels que les
incendies, les inondations, les ruptures de digues, les
éboulements de terre ou de rochers, les avalanches
ou autres accidents naturels, les maladies épidémi-
ques ou contagieuses, les épizooties, de pourvoir
d’urgence A toutes les mesures d'assistance et de
secours et, 57l y a lieu, de provoquer I'intervention
de I'administration supérieure.

Art. L. 2212-4 - En cas de danger grave ou im-
minent, tel que les accidents naturels prévus au 5
de I'article L., 2212-2, le maire prescrit I'exécution
des mesures de siireté exigées par les circonstances,

Ilinforme d urgence le représentant de 1'Etat dans
le département etlui fait connaitre les mesures qu'il
a prescrites.

Art. L. 2215-1 — La police municipale est assu-
rée par le maire, toutefois ;

I. Le représentant de 1'Etat dans le département
peut prendre, pour toutes les communes du dépar-
tement ou plusieurs d’entre elles, et dans tous les
cas ol il 0’y aurait pas été pourvu par les autorités
municipales, toutes mesures relatives au maintien
de la salubrité, de la siireté et de la tranquillité
publiques.

Ce droit ne peut &tre exercé par le représentant de
I'Etat dans le depmtemen{ a-I'égard d’'une seule
commune qu’apres une mise en demeure au maire
restée sans résultat ;

2, 81 le maintien de 1’ ordre est menacé dans deux
ou plusieurs communes limitrophes, le représentant
de I'Etat dans le dep‘lrtement peut se substituer, par
arrété motivé, aux maires de ces communes pour
I'exercice des pouvoirs mentionnés aux 2 et 3 de
I'article L. 2212-2 et a I'article L. 2213-23 ;

3. Le représentant de I"Etat dans le département est
seul compétent pour prendre les mesures relatives
A I'ordre, A 1a shreté, i la sécurité et A la salubrité
publigues, dont le champ d¢'application excide le
territoire d'une commune.

Code de I'urbanisme

Art. L. 126+
(L. n° 83-8 du 7 janvier 1983, art. 55}

Les plans d’occupation des sols doivent comporter
enannexe les servitudes d’utilit€ publique affectant
I'utilisation du sol et qui figurent sur une liste
dressée par décret en Conseil d’Erat. :

(L. n°®95-101 du 2 Ffévrier 1595, art. 88)

Le représentant de I'Etat est tenu de mettre le maire
ou le président de 1"établissement public compétent
en demeure d’annexer au plan d’occupation des sols
les servitudes mentionnées & 1’alinéa précédent. Si
cette formalité n’a pas été effectuée dans le détai de
trois mois, le représentant de I Etat y procade d office.

Aprés I'expiration d’un délai d’un an & compter, soit
de I"approbation du plan, soit, s'il s’agit d’une ser-
vitude nouvelle, de son institution, seules les servi-
tudes annexées au plan peuvent éwe opposées aux
demandes d'avtorisation d'occupation du sol. Dans
le cas ol le plan a €té approuvé ou la servitude,
instituée avant la publication du décret établissant
ou complétant la liste visée a 'alinéa premier, le
délai d'un an court & compter de celte publication,

Art. L. 443-2
(L. n® 893-24 du 8 janvier 1993, art. 7)

Dans les zones soumises & un risque naturel ou
technologique prévisible, définies par le préfet de
département, I"autorité compétente pour délivrer
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les autorisations d’aménagement de terrains de
camping et de stationnement de caravanes fixe,
apres consultation du propriétaire et de I’exploitant
et aprés avis motivé du préfet, les prescriptions
d’information, d’alerte et d’évacuation permettant
d’assurer la sécurité des occupants de ces terrains
et le délai dans lequel elles devront Etre réalisées.

(L. n"° 95-701 du 2 février 1995, art. 22}

Sil'une des zones visées au présent article est cou-
verte par un plan de prévention des risques naturels
prévisibles établi en application delaloin? 87-565 du
22 juillet 1987 relative & I’organisation de la sécurité
civile, & la protection de la forét contre l'incendie et &
la prévention des risques majeurs, les prescriptions
fixées en application du présent article doivent €tre
compatibles avec celles définies par ce plan.

A I'issue du délai imparti, si I’autorité compétente
pour délivrer 'autorisation d'aménager constale
que ces prescriptions ne sont pas respectées, elle
peut ordonner la fermeture du terrainet I'évacuation
des occupants jusqu’i exécution des prescriptions.

En cas de carence de I"autorité compétente, le pré-
fet de département peut se substituer A elle aprés
mise en demeure restée sans effet.

Un décret en Conseil d'Etat fixe les modalltes
dapplication du présent article.

Art.R. 111-3
{Abrogé parfe D. n® 85-1089 du 5 oct. 7995,
art. 10-])

Art. R. 123-24
(D. n® 77-736 du 7 juiflet 1877, art. 18}

Les annexes comprennent :

(D. n® 95-1089 dus 5 oct. 1995, art. 10-H)

Les dispositions d’un projet de plan de prévention
des risques naturels prévisibles rendues opposables
en application de "article 40-2 de la loi n® 87-565
du 22 juillet 1987 relative i I'organisation de la
sécurité civile, & la protection de la forét contre
I"incendie et & la prévention des risques majeurs.

Art. R. 126-1

Doivent figurer en annexe au plan d’occupation des
sols les servitudes d’utilité publique affectant 1’ uti-
lisation du sol et appartenant aux catégories figu-
rant sut la liste annexée au présent chapitre.

Un arrété du ministre chargé de I'urbanisme fixe
la 1égende des différentes servitudes d'utilité pu-
blique figurant sur la liste mentionnée 2 1'alinéa
précédent,

ANNEXE
(Liste des servitudes d’ utlllte publique affectant
I'utilisation du sol)

IV — Servitudes relatives A la salubrité et ala
sécurité publiques

B - Séeurité publique

{D. n®85-1089 du 5 act. 1995, art. 10-V)

Plans de prévention des risques naturels prévisibles
¢tablis en application de la loi n® 87-565 du
22 juillet 1987 relative 4 I'organisation de la
sécurité civile, & la’ protection de la forét contre
Vincendie et & la prévention des risques majeurs,

(D. n° 95-1089 du 5 oct. 1995, art. 10-VY)

Documents valant plans de prévention des risques
naturels prévisibles en application de 'article 40-6
de ia loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 prdcitée.

Servitudes instituées, en ce -qui concerne la Loire
et ses affluents, par les articles 35 et suivants du
Code dudomaine public fluvial et de la navigation
intérisure,

Servitudes d'inondation pour la rétention des crues
du Rhin résultant de 'application de lz loi n® 91-
1385 du 31 décembre 1991 portant diverses dispo-
sitions en matiére de transports.

Servitudes résultant de I"application des articles
7-1 4 7-4 de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976
relative aux installations classées pour la protec-

- tion de 'environnement.

Art. R, 421-38-14
(D. n°93-357 du 15 mars 1993, art. 13) 17

Lademande de permis de construire tient lieu de ia
déclaration mentionnée & article 50 du Code du
domaine public fluvial et de la navigation intérieure
pour les constructions situées dans les parties sub-
mersibles des vallées, ou de la déclaration prévue
par Particle 5-1 de la loi n® 82-600 du 13 juillet
1982 relative & I'indemnisation des victimes de
catastrophes naturelles, pour les constructions si-
tudes dans un secteur couvert par un plan d’expo-
sitton aux risques-naturels prévisibles.

(D, n° 871-788 du 12 aolt 7981,
art. et D. n® 83-12671 du 30 déc. 1983, art. 47)

Dans un délai d"un mois & compter de la réception de
la demande, le commissaire de la République peut,
aprés consultation du service chargé des mesures de
défense contre les inondations et du service chargé de
la police des cours d’eau, s’opposer & la délivrance du
permis de constrire ou ne donner son accord qu'i
condition que le permis soit assorti des prescriptions
nécessaires pour assurer le libre écoulement des eaux
ou la conservation des champs d'inondation. Aprés

$7. Uarticle R. 421-38-14 est abrogé. il demeure toutefois en
vigueur en tant qu'il est nécessaire 4 la mise en ceuvre des plans
da surfaces submersibles valant plan de pedvention des risques
naturels prévisibles en application de I'article 40-6 de {a fol du
22 juillet 1987 (D. n® 95-1089 du 5 oct. 1995, art. 10-Ul partiel).
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Iexpiration de ce délai, le permis de construire est
délivré dans les conditions du droit commun.

Art. R. 442-6-4

Pans les communes ol un plan d’occupation des
sols n'a pas ét€ approuvé, la décision est prise par
le maire au nom de I'Etat : toutefois, elle est prise
par le commissaire de la République dans les cas
énumérés ci-apres

4. {0 n® 93-357 du 15 mars 1993, art. 14) '8

Lorsque linstallation qui fait 1" objet de la demande
d"autorisation entre dans le champ d"application de
larticle 50 du Code du domaine public fluvial et de
la navigation intérieure ou de |'article 5-1 de la lot
n® 82-600 du 13 juillet 1982 relative & I"indemnisa-
tion des victimes de catastrophes naturelles et des
textes pris pour leur application.

Art. R. 442-14
(D. n® 93-357 du 15 mars 1993, art. 15 77

La demande d’autorisation prévue A l'article
R. 442.2 tient lieu de la déclaration mentionnée &
I'article 50 du Code du domaine public fluvial ou
de la déclaration mentionnée & Iarticle 5-1 de la loi
n® 82-600 du 13 juillet 1982 relative 4 1'indemnisa-
tion des.victimes de catastrophes naturelles pour les
installations et travaux divers situés dans les sec-
teurs couverts par un plan d’exposition aux risques
naturels prévisibles.

Dans un délai d'un mois A dater de la réception de
la demande, le préfet peut, aprés consultation du
service chargé des mesures de défense contre les
inondations et du service chargé de la police des
cours d'eau, s’opposer & la délivrance de | autori-
sation d'installations et travaux divers ou ne donner
son accord qu'a la condition que " autorisation soit
assortie des prescriptions nécessaires pour assurer
le libre écoulement des eaux ou la conservation du
champ des inondations. Aprés expiration de ce
délai, I’ autorisation est délivrée dans les conditions
de droit commun.

Art. R. 460-3

Le service instructeur s assure, s'il y a lieu, par un
récolement des travaux, qu’en ce qui concerne I'im-
plantation des constructions, leur destination, leur
nature, leur aspect extérieur, leurs dimensions et

18. Le 4. de I'article R. 442-6-4 ast abrogé. i demeure toutefois
enviglieur en tant qu'il est nécessaire & la mise en ceuvre des plans
de surfaces submersibles valant plan de prévention des risques
naturels prévisibles en application de ¥articte 40-6 de la foi du
22 juitlet 1987 (D, n® 95-1089 du 5 oct. 1995, art. 10-4 partiel),
19. Larticle R. 442-14 ost abrogé. # demeure toutefois envigueur
en tant qu'il est nécessaire & la mise en veuvre des plans de
surfaces submersibles valant plan de prévention des rdsques
naturels prévisiblas en application de 'article 40-6 de 1z loi du
22 juiilet 1987 (0. n° 95-1089 du 5 oct. 1995, art. 10+l partiel).

’aménagement de leurs abords, lesdits travaux ont
été réalisés conformément au permis de construire.

Le récolement est effectué d'office lorsque la dé-
claration d’achévementde travaux n'a été effectude
dans le délai prévu & I'article R. 460-1.

Le récolement est obligatoire :

d} (D. n° 95-1089 du 5 oct. 1995, art. 10-1v)

Lorsqu'il s’agit de travaux réalisés dans un secteur
couvert par un plan de prévention des risques
naturels prévisibles établi en application de la loi
n® §7-565 du 22 juillet 1987 relative & |'organisa-
tion de la sécurité civile, & la protection de la forét
contre 'incendie et & la prévention des risques
majeurs.

Code de la construction
et de ['habitation

Chapitre VI
(D. n® 85-1089 du 5 oct. 1995, art. 11)

Protection contre les risques naturels

Art. R. 126-1
{D. n®95-1089 du 5 oct, 7995, art. 11}

Les plans de prévention des risques naturels prévi-
sibles établis en application des articles 40-1 2 40-7
de la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 relative &
I'organisation de la sécurité civile, & la protection
de la forét contre I'incendie et & la prévention des
risques majeurs peuvent fixer des régles particulig-
res de construction, d’aménagement et d’exploita-
tion en ce qui concerne la nature et les
caractéristiques des batiments ainsi que leurs équi-
pements et installations. :

Code des assurances

Art. 1. 121-16
{Créé par fa loi n° 95-101 du 2 février 1995, art 17

Toute clause des contrats d’assurance tendant i
subordonner le versement d'une indemnité en ré-
paration d'un dommage causé par une catastrophe
naturelie au sens de 'article L. 123-1 &4 un immeu-
ble béiti & sa reconstruction sur place est réputée non
écrite dés lors que Iespace est soumis A un plan de
préventicn des risques naturels prévisibles.

Art. 1. 125-6
(Modifié par la Joi n® 95-1G71 du 2 février 1995,
art. 19)

Dans les terrains classés inconstructibles par un
plan de prévention des risques naturels prévisibles
approuvé dans les conditions prévues par la loi
n® 87-565 du 22 juillet 1987 relative & I'organisa-
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tion de la sécurité civile, & Ia protection de la forét
contre I'incendie et & la prévention des risques
majeurs, 1"obligation prévue au premier alinéa de
I'article L. 125-2 * ne s’ impose pas aux entreprises
d'assurance a I’égard des biens et activités men-
tionnés a Varticle L. 125-1, A 1'exception, toutefois,
des biens et des activités existant antérieurement 4
la publication de ce plan.

Cette obligation ne s'impose pas non plus aux
entreprises d'assurance & 1'égard des biens immo-
biliers construits et des activités exercées en viola-
tion des régles administratives en vigueur lors de
leur mise en place et tendant & prévenir les domma-
ges causés par ung catastrophe naturelle.

Les entreprises d’assurance ne peuvent toutefois se
soustraire a cette obligation que lors de la conclu-
sion initiale ou du renouvellement du contrat.

A I’égard des biens et des activités situés dans les
terrains couverts par un plan de prévention des
risques, qui n'ont cependant pas été classés incons-
tructibles A ce titre, les entreprises d’assurance pet-
vent exceptionnellement déroger aux dispositions
de 'article L. 125-2, deuxiéme alinéa, sur décision
d'un bureau central de tarification, dont les condi-
tions de constitution et les ragles de fonctionnement
sont fixées par décret en Conseil d’Etat.

A I"égard des biens et activités couverts par un plan
de prévention des risques et implantés antérieure-
ment & sa publication, la méme possibilité de déro-
gation pourra €tre ouverte aux entreprises
d’assurance lorsque le propriétaire ou 'exploitant
ne s¢ sera pas conformé dans un délai de cing ans
aux mesures visées au 4 de I'article 40-1 de laloi
n® 87-563 du 22 juillet 1937 précitée.

Le bureau central de tarification fixe des abatte-
ments spéciaux dont les montants maxima sont
déterminés par aregté, par catégorie de contrat.

Lorsqu’un assuré s™est vu refuser par trois entrepri-
ses d’assurance I"application des dispositions du
présent chapitre, il peut saisir le bureau central de
tarification, qui irmpose a1'une des entreprises d’as-
surance concernées, que choisit 'assuré, de le ga-
rantir contre les effets des catastrophes naturelles,

Toute entreprise d'assurance ayant maintenu son
refus de garantir un asswé dans les conditions
fixées par le bureau central de tarification est con-
sidérée comme ne fonctionnant plus conformément
ala réglementation en vigueur et encourt le retrait
de 'agrément administratif prévu aux articles
L. 321-1 oul.321-7aL.32]-9.

Est nulie toute clause des traités de réassurance
tendant & exclure le risque de catastrophe naturelle
de la garantie de réassurance en raison des condi-

20. Dispositons relatives au régime d’assurance des catastro-
phes naturelles Institué par ta loi du 13 juillet 1982 madifiée.

tions d’assurance fixées par le bureau central de
tarification.

information des citoyens

Décret n® 90-918 du 11 octobre 1990 relatif
a l'exercice du droit & 'information sut les risques
majeurs, pris en application de Iarticle 21 de la loi
n® §7-565 du 22 juillet 1987 relative A I’organisa-
tion de la sécurité civile, 4 la protection de 1a forét
contre I'incendie et 4 la prévention des risques
majeurs

Art. 2

Les dispositions du présent décret sont applicables
dans les communes :

1. (D. n® 95-1088 du 5 cctobre 1995, art. 12)

Ot1 existe un plan particulier d'intervention établi
en application du titre II du décret du & mai 1988
susvisé, ou un plan de prévention des risques natu-
rels prévisibles €tabli en application de la loi du
22 juiltet 1987 susvisée.

Textes relatifs

aux procédures abrogées

Code du domaine public fluvial
et de la navigation intérieure

Les articles 48 & 54 instituant les plans de surfaces
submersibles sont abrogés par I"article 20-11 de la
loi n® 5-101 du 2 février 1995.

Loi n® 82-600 du 13 juillet 1982 relative a
'indemnisation des victimes de catastrophes natu-
relles

Leldel'articles 5 et I'article 5-1 instituant les plans
d’exposition aux risques soat abrogés par 1’article
18 de la loi n® 93-101 du 2 février 1995,

Loi n® 91-5 du 3 janvier 1991 modifiant di-
verses dispositions intéressant Pagriculttire et la
forét

Art. 21
(L. n° 95-101 du 2 février 1995, art. 21}

Afin de définir les mesures de prévention & mettre
en ceuvre dans les zones sensibles aux incendies de
forét, le préfet élabore, en concertation avec les
conseils régionaux ¢t conseils généraux intéressés,
un plan de prévention des risques naturels prévisi-
bles institué par la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987

‘relative 4 I'organisation de la sécurité civile, a la

protection de la forét contre I’incendie et & la pré-
vention des risques majeurs.
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Loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 modifie sur
I'ean

Art. 16
(Modifié par la loi n° 85-101 du 2 février 1995,
art. 20-1

Dans les parties submersibles des vallées et'dans les
autres zones inondables, les plans de préventiondes
risques naturels prévisibles institués par la loi
n® 87-565 du 22 juillet 1987 relative & I'organisa-
tion de la sécurité civile, & la protection de la forét
contre I'incendie et a la prévention des risques
majeurs définissent en tant que de besoin les inter-
dictions et les prescriptions technigues & respecter
afin d'assurer le libre écoulement des eaux et la
conservation, la restauration ou 'extension des
champs d'inondation.

Art, 46 -}

Sont abrogés :

{(4° alinéa modifié par la loi n® 85-101
du 2 février 1985, art. 20-il}

— I'article 17 et I'article 42 du Code du domaine
public fluvial et de la navigation intérieure.

Décret du 20 octobre 1937 relatif  aux
plans de surfaces submersibles

Décret n® 92-273 du 23 mars 1992
relatif aux plans de zones sensibles aux incendies
de foréts

Décret n® 93-351 du 15 mars 1993 relatif
aux plans d'exposition aux risques naturels prévi-
sibles

Ces textes sont abrogés par 'article 13 du décret
n®95-1089 du 5 octobre 1995,

En application du dernier alinéa de cet article 13 :

« Ces décrets demeurent toutefois en vigueur en
tant qu'ils sont nécessaires & la mise en ceuvre des
plans de surfaces submersibles, des plans de zones
sensibles aux.incendies de foréts et des plans d'ex-
position aux risques naturels prévisibles valant
plan de prévention des risques naturels prévisibles
en application de D'article 40-6 de la loi du
22 juillet 1987, »

Principales circulaires

Les textes sont disponibles au ministére de I’Envi-
ronnement, direction de }a prévention des pollu-
tions et des risques, sous-direction de la prévention
des risques majeurs, centre d’information docu-
mentaire sur les risques majeurs,

1. Circulaire des ministres de I'Intérieur et de
I'Equipement du 27 juin 1985 relative aux pro-
jets d’intérét général en matidre de documents
d’urbanisme (JO du 3 aoft 1983)

2. Circulaire n® 88-67 du 20 juin 1988 des minis-
tres de I'Equipement et de I'Environnement rela-
tive aux risques naturels et droit des sols (non parue
aun JO3

3. Circulaire du 24 janvier 1994 des ministres de
I"intérieur, de I'Equipement et de I'Environnement
relative & la prévention des inondations et & Ia
gestion des zones inondables (JO du 10 avril 1994)

4. Circulaire n® 94-56 du 19 juillet 1994 du minis-
tre de I'environnement relative A la relance de la
cartographie réglementaire des risques naturels
prévisibles (non parue an JO)

5. Circulaire du 24 avril 1996 des ministres de
I"Equipement et de 1"Environnement relative aux
dispositions applicables au biti et ouvrages exis-
tants en zones inondables (non parue au JO)
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